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Őrizze meg a használati útmutatót a későbbiekre.  

A termék használata előtt gondosan olvassa el a használati útmutatót.  

Őrizze meg a használati útmutatót a későbbiekre. 
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1. A CSOMAG TARTALMA  

 

Szám 

 

 

Cikks

zám 

 

 

Darabszám 

 

1 AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro 1 

   

2 5.5mm DC5521 SZIVARGYÚJTÓ ADAPTER 1 

   

3 AC TÁPEGYSÉG; 1 

   

4 Használati útmutató 1 
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2. BEVEZETÉS 

 
Gratulálunk Önnek a mobil elektromos dugalj kocka „AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro“ megvásárlásához. A 88,8 
Wh tárolt energiával Ön bármikor és bárhol el tud látni elektromos árammal működő készülékeket, akár kempingezés 
közben, vagy a szabadtéri fotózás során, vagy a lakóautóban, vészhelyzetben vagy áramkimaradás esetén. 

 

A használati útmutató átolvasásakor vegye figyelembe a következő pontokat. 

• Jelen használati útmutatót gondosan és a legjobb tudásunk szerint állítottuk össze.  

Amennyiben kérdései lennének, vegye fel velünk a kapcsolatot. 

• Ez a használati útmutató csak személyes használatra másolható vagy sokszorosítható. 

 

A felelősség kizárása 
• Cégünk nem vállal felelősséget a tűz, földrengés, harmadik fél által történő alkalmazás, egyéb 

balesetek, a vásárló szándékos kötelességszegése, szakszerűtlen használat vagy egyéb rendellenes 
körülmények által okozott károkért. 

• Ne javítsa meg a hálózati csatlakozó vagy a tápegység semmilyen sérülését. 
• A nyújtott garancia lefedi a termékgarancia összes feltételeit és körülményeit. Mindaz a tartalom, 

amely nem szerepel sem a garanciajegyen, sem a garanciális követelményekben, kívül esik a 
felelősségi körünkön. 

• Cégünk nem vállal felelősséget a jelen útmutató be nem tartásából vagy a szakszerűtlen használatból 
eredő károkért. 

• A használati útmutató valamint annak más nyelvű változatai pdf fájlként letölthetők weboldalunkról: 
www.portable-power-stations.com. 

 

• Rendeltetésszerű használat: A termék nem alkalmas a személyi biztonságot érintő berendezésekkel 
való együttes használatra és olyanokkal sem, amelyek kifejezetten függnek az elektromos energiától, 
pl. gyógyászati készülékek, atomerőművi berendezések, repülőgépek és űrhajók gyártása stb. Ezért mi 
nem vállalunk felelősséget az olyan balesetekért, amelyek a személyes biztonságot érintik, tűz 
kipattanásával vagy gépek károsodásával járnak és amelyeket a fentemlített készülékek a termékünk 
használatán keresztül okoztak. 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 

 

Vegye figyelembe ezeket a  tudnivalókat a biztonságos használat garantálásához. 
 

A szimbólumok magyarázata 
 

Ez a jelölés ezzel a szóval együtt:  VESZÉLY a 

következő jelentéssel bír 

A veszély figyelmen kívül hagyása valószínűleg 

súlyos sérülést vagy akár halált is okozhat. 

  

Ez a jelölés ezzel a szóval együtt:  

FIGYELMEZTETÉS a következő jelentéssel bír 

A veszély figyelmen kívül hagyása súlyos sérülést 

vagy halált okoz 

  

Ez a jelölés ezzel a szóval együtt:  VIGYÁZAT 

a következő jelentéssel bír 

A veszély figyelmen kívül hagyása sérülést vagy 

anyagi kárt okoz 

  

Ez a jelölés ezzel a szóval együtt: FIGYELEM a 

következő jelentéssel bír 

A veszély figyelmen kívül hagyása a készülék 

károsodását okozza. 

   

 
• A súlyos sérülések körébe tartozik a vakság, az égési sérülések, áramütések, törések, mérgezések, valamint 

mindazon sérülések, amelyek komplikációhoz, kórházi vagy hosszantartó kezeléshez vezethetnek. 

 

• A sérülések közé tartoznak az égési sérülések, az áramütés és azok a sérülések, amelyek általában 
nem igényelnek kórházi vagy hosszantartó kezelést. 

 

• Vagyoni kár értjük az épületekben, vagyoni tárgyakban esett károkat és háziállatok, stb. sérülését.  

 

 

 

A készülék megfelel az FCC irányelv 15. részében foglaltaknak. 
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VESZÉLY  

 

 

 

NE szedje szét, ne szerelje vagy módosítsa a rendszert vagy az akkut.  

Ez áramütéshez, tűzhöz stb. vezethet. 
 

NE helyezze a rendszert tűz közelébe vagy tűzbe, és ne tegye ki hőnek. Ne tegye ki közvetlen 
napfénynek.  

Ez áramütéshez, tűzhöz stb. vezethet. 
 

NE töltse, ne használja és ne tárolja a rendszert fürdőszobában, esőben vagy nedves helyen.  

Ez áramütéshez, tűzhöz stb. vezethet. 
 

A kimenő csatlakozóaljzatot csak külső készülékek tápellátására használja.  

Semmi esetre se csatlakoztassa a kimenetet az elektromos hálózatra.  

Az elektromos hálózatra csatlakoztatás áramütést, sebesülést vagy tüzet okozhat. 
 

NE fogja meg nedves kézzel a rendszert ill. a dugót.  

Ez áramütést okozhat. 
 

NE csatlakoztasson fém tárgyakat a váltakozó áramú bemenetre vagy kimenetre.  

Ez áramütéshez, tűzhöz stb. vezethet. 
 

NE dörzsölje a szemet, ha a rendszerben lévő folyadék bele kerül. Ha ez megtörténik, öblítse ki a 
szemét vízzel és azonnal forduljon orvoshoz. Megvakulás veszély! 

 

NE a háztartási hulladékkal együtt távolítsa el a rendszert.  

Tartsa be az eltávolításra vonatkozó helyi előírásokat. 
 

NE használjon nem megfelelő tápkábelt.  

Ez áramütéshez, tűzhöz stb. vezethet. 
 

NE működtesse a rendszert a megadott bemeneti feszültség felett.  

Ez áramütéshez, tűzhöz stb. vezethet. 
 

NE használja a rendszert, ha nem működik helyesen.  

Ez áramütéshez, tűzhöz, a rendszer sérüléseihez stb. vezethet. 
 

NE mozgassa a rendszert töltés vagy működés közben.  

Ez áramütéshez,  a rendszer sérüléseihez vagy sebesülésekhez vezethet. 
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FIGYELEM  

 

 

 

 
A rendszert csak tiszta és száraz környezetben használja. Ne használja vagy tárolja poros és nedves 
környezetben.  
Ezen előírások be nem tartása rövidzárlatot, füstöt vagy tüzet okozhat abban az esetben, ha fémpor vagy 
apró fémrészecskék érintkeznek az elektromos csatlakozókkal. 
 
Minden használat előtt ellenőrizze a rendszert. Sérülés vagy hiba esetén ne használja a 
rendszert.  
Amennyiben Ön úgy találja, hogy a termék meghibásodott, sérült, repedt, törött vagy bármilyen más 
rendellenességet mutat, tovább már NE használja, hanem vegye fel a kapcsolatot a forgalmazóval vagy a 
vevőszolgálattal. 
 

Ne használja a rendszert, ha a tápkábel sérült vagy tönkrement. 
 

Gyerekektől tartsa távol a rendszert.  

NE engedje, hogy gyermekek használják a tápegységet.  
Ez balesethez és serüléshez vezethet. Ezt a rendszert nem használhatják gyermekek. Tárolja a gyermekek 
számára elérhetetlen helyen a rendszert és a csatlakozókábelt. Gyerekek nem játszhatnak a készülékkel.   
A rendszert csökkent csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális képességekkel rendelkező vagy hiányos 
tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezők csak akkor használhatják, ha a termék használata közben 
felügyeletük biztosított, vagy eligazítást kaptak a biztonságos használatra vonatkozóan és megismerték az 
ebből eredő kockázatokat. 
 

Tartsa távol  a rendszert háziállatoktól. 
 

NE használja vagy tárolja a rendszert magas környezeti hőmérsékleten.  

Ez a rendszer deformációjához vagy túlmelegedéséhez vezethet. 
 
Ha a rendszerben lévő folyadék a bőrrel vagy ruhával érintkezne,  az érintett területet csapvízzel 
mossa le.  

A folyadékkal történő érintkezés sebesülést okozhat. 
 

Viharban húzza ki a tápkábelt a konnektorból.  
A vihar a konnektorban túláramot okozhat, az pedig túlmelegedést, elektromos tüzet vagy más balesetet 
okozhat. 
 
NE töltse a rendszert olyan betáplátó elektromos rendszerről, amely nem a 100-240 V tartományon 
belül működik.  

Ez túlmelegedéshez, elektromos tűzhöz, stb. vezethet. 
 
Használat vagy tárolás közben NE fektesse a rendszert az oldalára vagy fejjel lefelé.  
Ez ugyanis a rendszer szivárgásához vagy túlmelegedéséhez vezethet, amely további balesetet okozhat. 
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VIGYÁZAT  

 

 

 

 
Amennyiben Ön rozsdásodást, különös szagokat, túlmelegedést vagy egyéb rendellenes körülményt észlel, 
azonnal hagyja félbe a rendszer használatát és vegye fel a kapcsolatot a forgalmazóval vagy a 
vevőszolgálatunkkal. 

 

A rendszer megfelel a veszélyes anyagok szállítására vonatkozó összes jogi követelménynek.  

Ez a rendszer lítium-ion akkut tartalmaz.  
Nemzetközi szabványok alapján: Ha a rendszert légi úton kell szállítani, akkor azt az IATA szabványos 
csomagolásának megfelelően kell szállítani. Kötelező eleget tenni az IATA utasításoknak és címkézési 
követelményeknek, valamint a vonatkozó nyilatkozatokat kitölteni. 

 
Gondoskodni kell arról, hogy a rendszer megfelelően rögzítve legyen, amikor gépjárműben szállítják.  
Ezen követelmény figyelmen kívül hagyása a rendszer károsodását, áramütést, túlmelegedést, tüzet és más 
balesetet okozhat. 

 
A rendszert csakis -10 és 40°C (14-104 °F) közötti hőmérsékleti tartományban szabad tölteni és 
használni.  
A rendszer ezen hőmérsékleti tartományon kívüli körülmények között történő üzemeltetése túlmelegedést 
vagy teljesítménycsökkenést eredményezhet. 

 
Azonnal kapcsolja ki a rendszert, ha az véletlenül leesett, leejtették vagy erõs rázkódásnak volt 
kitéve.   
A balesetek elkerülése érdekében vegye fel a kapcsolatot a forgalmazóval vagy a vevőszolgálatunkkal és 
adja le a rendszert átvizsgálásra, javításra. 

 
Olvassa el figyelmesen azon elektromos berendezés használati útmutatóját, amelyet Ön a 
tápegységhez kíván csatlakoztatni. 

 

A csatlakoztatás előtt ellenőrizze, hogy az eszköz ki van-e kapcsolva.  

A hirtelen bekapcsolódó készülék balesetet vagy sérülést okozhat. 
 

A védő funkció aktiválásakor és a készülék dugaszának kikapcsolásakor az elektromos készülékeket le kell 
választani a dugaszról. Ha nem használja, vagy már tárolja a rendszert, akkor kapcsolja ki, hogy ezáltal 
elkerülje az áramütést és az akku szükségtelen lemerülését stb. 
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4. SZÁLLÍTÁS 

 

1. Áthelyezéskor mindkét kezével fogja a 

készüléket.  

 

 

FIGYELEM 
 

Tartsa távol a készüléket más tárgyak 

mozgatása közben. 

 

 

 

 

FIGYELEM  
 

Legyen mindig körültekintő és vigyázzon, 

hogy soha zuhanjon le a készülék a 

padlóra. 

 

 

2. Helyezze a készüléket egy stabil felületre.  

 

 

FIGYELEM 
 

Helyezze a készüléket egy stabil felületre.  

Ez egyszerűsíti a kijelzések leolvasását is. 

 

 

3. A készülék szállítása  

 

 VESZÉLY 
 

A készülék nem tehető ki ütéseknek vagy rezgéseknek.  

Különben tűz veszélye áll fenn. 
 

Őrízze meg a készülék eredeti csomagolását és azt használja a 

szállításhoz. 
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5. BEVEZETÉS: AZ ÖN agfa fotója POWERCUBE 100Pro 

 

 

 

M L JI HK G  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A B C D E 
F 

 

 

A gombok és csatlakozók funkciói 
 

A. AC kimenet BE/KI gomb 

B. AC visszajelző 

C. töltöttség visszajelző 

D. áramkapcsoló BE/KI gomb 

E. LED-es megvilágított felület BE/KI-gomb 

F. szellőzőnyílások 

G. Input: 1x 3.5mm DC35135 Input 15~24 V, 1.2 A max. 

H. Output #1: 2x USB 5 V, 2.4 A (Összesen 4.8 A max.) 

I. Output #2: 2x USB 5-12 V, 2 A (Összesen 5 V, 3.4 A, 18 W max.) | Qualcomm 

QuickCharge™ 3.0 

J. Output #3: 1x Type-C 5 V, 3 A / 9 V, 2 A / 12 V, 1,5 A | PD 3.0 (18 W max.) 

K. Output #4: 1x 5.5mm DC5521 12-16.8 V, 10 A (13 A max.) 

L. Output #5: 1x AC 230 V / 50 Hz 80 W (120 W max.) 

M. Ultra világos, LED-es megvilágított felület 
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6. FELTÖLTÉS 

 

Csatlakoztassa az Ön AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készülékékét a használat vagy a tárolás előtt 
egy konnektorhoz és hagyja, amg teljesen feltöltődik. Mihelyst a készüléken megjelenik a 20% alatti 
töltöttség, a készüléket mielőbb csatlakoztassa egy áramforrásra, például egy váltóáramú konnektorhoz 
vagy napelemre.  

 

 FIGYELEM 
 

A készüléket csakis -10 és +40 °C (14 - 104 °F) közötti hőmérsékleti 

tartományban szabad tölteni.  

 

 

6.1. MI MINDENNEK VAN SZÜKSÉGE ÁRAMRA?  

 

 

 

 

 

LED lámpa (5W) mobiltelefon (5.5Wh) fényképezőgép akku (7,5 Wh) 12“ Notebook (85 Wh)  

~17 h ~16 feltöltés ~12 feltöltés ~1 feltöltés 
 

...és még sok egyéb.  

 

6.2. AZ AKKUTÖLTÖTTSÉG KIJELZÉSE 

 

Az akku töltöttsége kijelzőről leolvasható az Ön AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készüléke maradék kapacitása. 

 

Az akku töltöttsége kijelzése  

 

 

 

 

MEGJEGYZÉS 

A napelemes töltővel történő töltési idő hossza a környezeti hőmérséklet változása miatt ingadozhat. 

Olymódon fejezze be a töltési folyamatot, hogy lekapcsolja a készüléket és kihúzza a dugót a 

konnektorból. 
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6.3. TÖLTÉS A KONNEKTORON KERESZTÜL 

 

Csatlakoztassa a készüléket az együttszállított váltakozó áramú töltővel egy fali konnektorhoz és így töltse 
fel azt. A kéken villogó LED-es akku töltöttsége kijelző azt mutatja, hogy a készülék töltés alatt van. A 
készülék akkor van teljesen feltöltve, amikor az akku töltöttsége kijelzőn már nem villognak a mezők, hanem 
folyamatosan világítanak. Kérjük, hogy viszonylag rövid időn belül húzza ki a töltőkészüléket a konnektorból, 
amikor a készülék teljesen fel lett töltve.  

 

6.4 TÖLTÉS NAPELEMRŐL 

 

 1. Ott helyezze el a napelemet, ahol az lehetőleg a 
legtöbb közvetlen napfényt kapja.  

 
2. Dugja be a napelem dugóját a készülék bemeneti 
aljzatába és ezzel elkezdődik a töltés. 

 

 

 A kéken villogó LED-es akku töltöttsége kijelző azt 
mutatja, hogy a készülék töltés alatt van.  

 A készülék akkor van teljesen feltöltve, amikor az 
akku töltöttsége kijelzőn már nem villognak a 
mezők, hanem folyamatosan világítanak. 

 

 

7. MŰSZAKI ADATOK 

 Általános információk 

Nettó súly 1.04 kg (2.29 lbs) 

Üzemi hőmérséklet -10°C - +40°C (14°F - 104°F) 
méretek (szé x mé x ma) 
......................................... 165 x 80 x 117 mm (6.49 x 3.14 x 4.60 inch) 

Tanúsítványok CE, FCC, UN38.3 

 Elem 

Cellatípus Lítiumion 

Teljesítmény Kapacitás 80W folyamatos, 120W csúcs | 88.8 Wh 

Töltőciklusok >500 

 túltöltésvédelem, mélykisülés védelem, 
Vezérlési rendszer Túláram védelem, túlterhelés védelem 

 Rövidzárlat elleni védelem 

 Csatlakozók 

Bemenet | 1x 3.5mm DC35135 15~24 V, 1.2 A max. 

kimenet | 2x USB 5 V, 2.4 A (Összesen 4.8 A max.) 

kimenet | 2x USB (QC 3.0) 5-12 V, 2 A (Összesen 5 V, 3.4 A, 18 W max.) 

kimenet | 1x Type-C (PD 3.0) 5 V, 3 A / 9 V, 2 A / 12 V, 1.5 A (18 W max.) 

kimenet | 1x 5.5mm DC5521 12-16.8 V, 10 A (13 A max.) 

kimenet | 1x AC 230 V / 50 Hz 80 W (120 W max.) 
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8. AZ AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro HASZNÁLATA 

Hogyan tudom a váltóáramú készüléket árammal ellátni az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro segítségével? 
 
Csatlakoztassa az elektromos készülék hálózati dugóját a termék AC-kimenetére, kapcsolja be a rendszer 
áramellátását és az elkezdi a készülékek árammal való ellátását.  

 

 FIGYELEM  

Az egyes országokban eltérő AC csatlakozók, AC feszültségek és  

frekvenciák vannak. Kérjü, a használat előtt ellenőrízze, hogy a termék specifikációja pontosan  

megegyezik-e a készülékek specifikációjával. 

 

A készülékek <80W alatti korlátozott watt teljesítménye. 
 

Égők, elektromos szellőzők, TV-k, stb.  

Az AC kimenet lekapcsol, ha zárlatos lett, vagy túlterhelés 

érte. Válassza le a készüléket és ezután a rendszer rövid 

időn belül  lekapcsolja a rövidzárlat vagy túlterhelés elleni 

védelmet. Ismételten nyomja meg az AC-kimenet gombját és 

ezzel ismét bekapcsolja AC-kimenetet. 

 

Hogyan tudom árammal ellátni a Type-C vagy USB-készülékeket az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro segítségével? 

 
Csatlakoztassa a készüléke kábelét az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro Type-C vagy a 4 közül az 
egyik USB ajzatához. Lehetőség van arra is, hogy Ön több különböző ajzatot is használ egyszerre.  

 

 

 

Type-C  

 

 

 

 

 

 

 

MEGJEGYZÉS 
Némelyik okos készülék mint például a Bluetooth fejhallgatók vagy LED lámpák nagyon 

csekély töltőáramot igényelnek, ez még a 150 mA-t sem éri el. A Powercube 100Pro gond 
nélkül feltölti az ilyen készülékeket, anélkül, hogy bekapcsolná a készülék AC konnektorát. 
Ezért 3-5 mp-ig tartsa lenyomva a Power gombot és felgyullad az akku töltöttsége kijelző. 

Aktiválódnak az USB portok és Ön elkezdheti tölteni az USB készülékeket. Miután teljesen 
feltöltődtek az Ön készülékei, kapcsolja ki, kérjük, a Powercube 100Pro-ot. 

 

 



8. AZ AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro HASZNÁLATA  

 

MEGJEGYZÉS  

Ez a termék támogatja a Qualcomm QuickCharge™ 3.0 és maximum 5V-12V / 2A teljesítményt ad le  

az olyan okostelefonoknak, amelyek ugyancsak támogatják a Qualcomm QuickCharge™ 3.0 

technológiát. 

A tényleges kimeneti feszültség és áramerősség mértéke az adott okos eszközöktől függ.  

Ezeket az adatokat a készülékek gyártójától lehet beszerezni. 

 

Hogyan tudom árammal ellátni az olyan DC-12V készülékeket (mint például a homloklámpa, 
ventillátor) az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro segítségével? 

 
Csatlakoztassa a készülékeit a DC-kimenetre és nyomja meg a BE/KI kapcsológombot, amivel 
bekapcsolja az áramellátást. 

5,5mm DC12V szükséges a ventillátornak 

vagy a LED lámpáknak.  

 

vagy az autós tartozékot a szivargyújtó adapterről 

töltse. 

 

 

Támogatja a DC szivargyújtó adapterrel ellátott 5,5mm 

DC 12V autós tartozék készleteket, ami alkalmas a 

közvetkező készülékekhez: porszívó, légszivattyú, 

elektromos csavarozó, hűtő készülékek, etc  

 

MEGJEGYZÉS 
Kérjük, ellenőrízze, hogy az Ön 12V-egyenáramú készüléke támogatja-e a DC-
csatlakozón keresztül történő töltést (a termék DC-csatlakozójának átmérője 5,5 mm). 

Egyébként nem lehet csatlakozni a DC kimenetre, ugyanakkor Ön beszerezhet egy megfelelő 

adaptert és a készüléket azzal csatlakoztatja.  

 FIGYELEM  

 
A DC kimeneti feszültség tartománya 12V~16,8V között van, a maximális kimeneti áram pedig 10,8A-t 

tesz ki. A DC kimeneti feszültség csökken vagy nő, mivel az akku töltöttsége a saját kémiai tulajdonságai 
miatt ingadozik. Ha az Ön készüléke nem rendelkezik beépített bemeneti feszültség stabilizátorral, 

előfordulhat, hogy lekapcsolja magát, amennyiben a bemeneti feszültség túl alacsony, vagy túl magas. 
Amennyiben az Ön 12V készülékei a túl magas bemeneti feszültség miatt nem üzemkészek, kérjük, 
olvassa el a készülékek kézikönyveit vagy tájékozódjon a készülékek gyártójától, mekkor az adott 

készülékek bemeneti feszültség tartománya. 

14 



Az optimális használat 
 

• A készülékek AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro-val történő töltése közben kérjük, figyelje az akku 

töltöttségének változását. 
• A nagy áramigényű készülékek csatlakoztatásakor az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro töltöttségi 

szintje nagyon gyorsan annyira lecsökkenhet, hogy Ön már nem tudja igénybe venni a teljes 88,8 Wh 
kapacitást. 

• Ugyanakkor ha Ön lassabb töltőáram felvételi igényű készülékeket tölt (tabletet vagy okostelefont), 
akkor az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro szinte a teljes 88,8 Wh kapacitása rendelkezésre áll. Ha 
rövidebb töltési időre emlékszik, inkább ellenőrízze az adott készülék áramszükségletét. 

• Amennyiben nem használja, akkor kapcsolja az AC csatlakozót, ezzel áramot takarít meg. 
 

Alkalmazás megfelelő hőmérsékleten 
• Töltésvédelem: Az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készüléket -10 - 40°C közötti hőmérsékleti 

tartományban lehet a készülékek töltésére használni. Ha a pillanatnyi hőmérséklet ezen kívül van, akkor 
a rendszer automatikusan megszakítja a töltési folyamatot, viszont azonnal folytatja, amikor a 
hőmérséklet visszatér a megengedett tartományba. 

• Töltésvédelem: Az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készüléket -10 - 40°C közötti hőmérsékleti 
tartományban lehet a készülékek töltésére használni. Ha a pillanatnyi hőmérséklet ezen kívül van, akkor 
a rendszer automatikusan megszakítja a töltési folyamatot, viszont azonnal folytatja, amikor a 
hőmérséklet visszatér a megengedett tartományba.  

 

FIGYELEM 
Ellenőrízze a használat előtt, hogy a meghajtott elektronikus készülék kifogástalanul működik-e. Az 

elektronikus készülékek maximális energiafogyasztása 80W. Az elektromos készülékek sokfélesége miatt 
lehetséges, hogy ezek esetleg még akkor sem működnek, ha az áramszükségletük nem éri el a 80W-ot.  

 

 

9. HIBAKERESÉS 

 

Amennyiben az Ön készülékeit az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro nem az elvártaknak 
megfelelően tölti, érdemes végigpróbálni a következő lépéseket: 
 
1. Győződjön meg arról, hogy a készülék be van kapcsolva és az akku töltöttsége is elegendő 

fennmaradó töltési kapacitással bír. 
2. Ellenőrízze az akku töltöttségét. Ha az már csak 20% vagy az alatt van, akkor töltse fel az AGFA 

FOTÓJA POWERCUBE 100Pro készüléket. 

3. Tisztázza, hogy az Ön készüléke alkalmas-e az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készülékkel való 

alkalmazásra.. 
a. az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro minden kimenete a saját maximális teljesítménnyel működik. 
Ellenőrízze az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro műszaki specifikációjában, hogy az Ön készüléke 
kompatibilis-e vele. 
b. Egyes akkus készülékek, mint a laptopok és tabletek, áramfelvétele a használat során esetleg 
megnőhet. Ebben az esetben kapcsolja ki az Ön készülékét és és töltse fel. 

 

Mit tegyek, ha a készülék nedves/vizes lesz?  

Azonnal kapcsolja ki a készüléket és várja meg, amíg az már biztosan teljesen száraz lett, mielőtt Ön ismét 

bekapcsolná. Amennyiben Ön bizonytalan lenne abban, a veszélyeket elkerülve mikor kapcsolhatná be a 

készüléket ismét, vegye fel a kapcsolatot a vevőszolgálatunkkal.  
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10. GYAKRAN ISMÉTELT KÉRDÉSEK (GYIK = FAQ) 

 

1. Milyen fajta akku van az én AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készülékemben? 
 

Az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro-ban egy 88,8Wh lítium-ion akkukészlet található. A litium-ion akkuk 
a szokásos ólomsavas akkuknál sokkal kisebbek és könnyebbek és ezenkívül sokkal gyakrabban lehet 
azokat tölteni. 

 

2. Honnan tudható, hogy fel van töltve az én AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készülékem? 

 
Az Ön AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készüléke töltöttségi állapotát az akku töltöttsége kijelzőről lehet 
leolvasni. A kis oszlopok száma mutatja, mennyi még az akku fennmaradó kapacitása. Az AGFA FOTÓ 
POWERCUBE 100Pro terméket mindaddig lehet használni, ameddig le nem merül; ugyanakkor azt 
javasoljuk, hogy ismét töltse fel, amikor a töltöttség kijelzője már csak egy kis oszlopot mutat. 

 

3. Lehetséges- e az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készüléket egyszerre tölteni és áramellátásra is 

használni? 
 

Igen A készülék minden kimenete támogatja az egyidejű töltést és kisütést. Ugyanakkor kérjük, gondoljon 
arra, hogy ennek csak akkor van értelme, ha az akku fennmaradó töltöttsége legalább10%-on van. Kérjük, 
azt is gondolja végig, amikor az akku feszültsége 13V alá esik, az egyenirányító lekapcsol, mert védi az 
akku celláit. 

 

4. Felvihetem a repülőgép fedélzetére az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro készüléket? 

 
Igen, kézi poggyászban felviheti. Kérjük, előzetesen mindig tájékozódjon az adott repülőtársaság és országa 
által kiadott korlátozásokról. Ugyanakkor az Agfa Photo POWERCUBE 100Pro készülék elhelyezése egy 
feladott csomagban biztonsági okokból nem engedélyezett, mivel a készülékben lithium-ion akkukat 
tartalmaz.  

 

 

FIGYELEM 
 

A készülék liefert egy módosított színuszhullám jelet küld a kimenetre és kompatibilis lehet azokkal 
az AC villamos készülékekkel, amelyek a színuszhoz hasonló hullámformával működnek 

(áramfelvétel <80W). 
 

Az olyan váltóáramú motorral működő készülékek, mint például az elektromos ventillátor, nem fognak 
maximális teljesítménnyel működni módosított színuszhullám esetén. Az akár bizonyos furcsa zajokat is 

kelthet a villamos készülék belsejében. 
 

Az olyan váltóáramú motorral működő készülékek, mint például a hűtők, mikrók és kompresszorok, 
valamint néhány érzékeny gyógyászati berendezés meghajtására inkább egy tiszta szinuszhullámos 

egyenirányítóval gyártott terméket érdemes használni. 
 

Ez a termék csak rendkívüli, sürgősségi célokra alkalmas, a megszokott váltóárammal történő 
ellátást ugyanakkor nem képes helyettesíteni. Tartós használat esetén kérjük, az elektromos 

készülékekhez megfelelően igazítsa hozzá a hozzávaló berendezés specifikációját. 
 

Az AGFA FOTÓ POWERCUBE 100Pro nem alkalmas a villanymotoros készülékekhez való 
alkalmazásra. 
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11. TÁROLÁS ÉS KARBANTARTÁS HASZNÁLATON KÍVÜL 

 

1. Maximális töltési kapacitással töltse 
Teljesen töltse fel a tápegységet egy hosszabb idejű tárolás előtt. Legalább három havonta töltse fel a 
tápegységet, majd azt kizárólag száraz és pormentes körülmények között, a gyermekek számára nem 
hozzáférhető helyen tárolja. A megfelelő tárolási hőmérséklet: -10 és 40°C között (14 - 104 °F). Óvja a 
közvetlen napsütéstől. Figyeljen arra, hogy a készüléket stabil felületen helyezze el. 
 

2. A rendszer lekapcsolása 

Amennyiben a rendszer az akku csökkenő töltöttsége miatt automatikusan lekapcsol, kérjük, töltse azt fel. 
 

3. Tisztítás 

Egy nedves kendővel távolítsa el az esetleges szennyeződést.   

 

 

FIGYELEM 

A Benzin, az oldószer, a kerozin, a petróleum, stb. mindegyik hordozza magában az oldószerek jellemzőit.. 
 

Kérjük, ezt ne használja. 

 

4. A karbantartási utasítás figyelmen kívül hagyása 
Az Ön AGFA FOTÓJA POWERCUBE 100Pro készülékére vonatkozó és az előzőekben ismertetett 
karbantartási utasítások figyelmen kívül hagyása miatt az akku sérülhet, tönkremegy és elveszik a 
termékgarancia is.  

 

12. A lítiumion akku élettartama 

-10 és 40°C (14 – 104°F) között feltölteni és árammal ellátni.  

-10 és 45°C (14 – 113 °F) között tárolni.  
Csökkenti az akku élettartamát az, ha olyan hőmérsékleti körülmények között használják, amely a megadott 
tartományon kívül (fölötte, vagy alatta vannak) esik. 

Tartósan ne csatlakoztasson rá 80W magasabb áramot.  
Túlterhelés esetén a rendszer energia leadása automatikusan megszakad, mivel az csökkentené az akku 
élettartamát. 

Ne töltse tovább az akkut, ha az már teljesen feltöltődött.  
Ügyeljen a megadott kapacitásra. Ne töltse tovább az akkut, ha az már teljesen fel van töltve, vagy ha a 
töltése már befejeződött. Ellenkező esetben a lítium akkumulátor élettartama bizonyos körülmények között 
csökkenhet. 

Kapcsolja le a rendszert, ha már nem használják.  

Még a szükségtelen energiafogyasztás is megrövidíti a lítium akku élettartamát. 

Tárolás előtt teljesen töltse fel az akkumulátort.  
A használat hosszabb idejű szüneteltetése előtt töltse fel teljesen az áramellátó rendszert a a betárolás 
idejére és legalább évente egyszer töltse fel ismét. A hosszabb idejű tárolás után bizonyos körülmények 
között akár az akku többszöri teljes feltöltésére és lemerítésére is szükség lehet, hogy ezáltal az akku ismét 
ellérje a teljes kapacitását.  
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13. Eltávolítás és újrahasznosítás  

 

Lítiumion akkumulátor  
Amikor az akku az élettartama végére ért, a teljes lítium-ion akku alkalmas az 
újrahasznosításra. Ne nyissa fel és ne szedje szét a rendszert. 

 

 

Elektronikus készülékek  
Tilos a használt elektromos készülékeket a háztartási hulladékkal együtt 
ártalmatlanítani. A 2012/19 / EU irányelv szerint élettartama végén az eszközt 
ellenőrzött módon kell ártalmatlanítani. A rendszerben található újrahasznosítható 
anyagokat újra kell hasznosítani a környezeti hatások csökkentése céljából. 

 

Ez a rendszer lítiumion akkut tartalmaz. Ez veszélyes anyagokat jelent, amelyekre külön szállítási és 
kezelési előírások vonatkoznak. Nem megfelelő kezelés esetén a lítiumion akkumulátorok 
meggyulladhatnak vagy felrobbanhatnak. 

 
A rendszer eltávolításának biztosítása érdekében forduljon a gyűjtőponthoz vagy a helyi önkormányzathoz 
további információkért, és mondja ki, hogy a rendszer lítium elemeket tartalmaz. 

 

Csomagolás  
A termék csomagolása újrahasznosítható anyagból készül. Ezt környezetbarát módon kell eltávolítani, ahol 
az anyagokat szelektálva kell leadni a rendelkezésre bocsátott gyűjtőrendszerekbe. 

 

JAVÍTÁSI FELTÉTELEK ÉS KONDÍCIÓK 
 

1. A berendezés gyártási hibák miatt bekövetkező meghibásodása esetén, kérjük, juttassa vissza a 
kereskedőnek a vásárlási igazolás eredeti nyugtájával együtt (számla stb.). Normál használat esetén 
a készüléket ingyenesen javítják vagy cserélik a kétéves garanciaidőn belül. Ezenkívül az ügyfélnek 
viselnie kell a felmerülő szállítási költségeket. 

 

2. Figyelembe kell venni, hogy nem vállalunk felelősséget a következményes károkért (előre látható 
károk, fizikai károk, stb.). 
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